ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH

802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID 83350
Phone: 208.436.3781 Fax: 208.436.0628
Email: stnich@pmt.org Website: saintnicholascc.org
Summer Office Hours: Mon.-Thurs 9am-3pm & Fridays 9am-12:30pm
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= 17TH SUNDAY IN ORDINARY TIME .
172 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“LORD, TEACH
US TO PRAY.”

~_“SENOR,
ENSENANOS A ORAR”.
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PARISH STAFF
Rev. Fr. Camilo Garcia

Deacons:
Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot
Secretary & Bookkeeper: Nina [turra
Director of Religious Ed: Yesenia Palacios

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES
Pastoral Council: Juan Maestas (949)547-2209
Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181
Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716
Liturgy Committee: Debbie Schmid
Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961
Idaho Catholic Register: Nina lturra (208)436-3781
Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799
OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300
Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015
Knights of Columbus: 7roy Charles (208)421-1916
St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez (208) 431-6499
Cursillos & 4° dia: Alejandra Guzman (208) 431-1176
Estudio y oracion biblicos: Juanita Guevara
Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042
Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181
SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801
Choirs: Alan Johnson (208)430-9801
Luis Maldonado (208) 219-6585 Eric Martinez (208) 650-0169
Olivia Castro (208) 670-7269 Julio DeAlba (208) 654-0228

DAILY LITURGY SCHEUDLE
Tue, Wed, Thurs, Fri. 8:00am
Thursdays — 8:30 am w/School during school year.
Thurs. 6:00pm Spanish
Sat. 8am (1st Sat. of Month)

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE
English: Sat. 5:00pm & Sun. 9:00am
Spanish: Sat. 7:00pm & Sun. 12:00pm

SACRAMENTS
Reconciliation / Confesiones
Thursday/ Jueves Spm
Sat. / Sabados 3:30pm - 4:30pm
Or by appointment / o por cita.
Adoration/ Adoracion al Santisimo:
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am
Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm
Baptism /Bautizos
English class Auguts 11th, 2025 at 6:30pm in the Parish Hall
Clases Agosto 10, 2025 a las 3:30pm en el Salon Parroquial

Marriage / Matrimonios
Contact Priest 6-9 months in advance.
Contactar al sacerdote 6-9 meses de anticipacion.

Funerals / Funerales
Please call the office / Por favor de llamar a la officina

Quinceanera / Anniversaries / Other

Please call the office / Por favor de llamar a la officina

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message)

Readings for the week of
July 27, 2025

Sunday:
Gn 18:20-32/Ps 138:1-2, 2-3, 6-7, 7-8 (3a)/
Col 2:12-14/Lk 11:1-13

Monday:
Ex 32:15-24, 30-34/Ps 106:19-20, 21-22,
23/Mt 13:31-35

Tuesday:
Ex 33:7-11; 34:5b-9, 28/Ps 103:6-7, 8-9,
10-11, 12-13/Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42

Wednesday:
Ex 34:29-35/Ps 99:5, 6, 7, 9/Mt 13:44-46

Thursday:
Ex 40:16-21, 34-38/Ps 84:3, 4, 5-6a and
8a, 11/Mt 13:47-53

Friday:
Lv 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37/Ps 81:3-4,
5-6, 10-11ab/Mt 13:54-58

Saturday:
Lv 25:1, 8-17/Ps 67:2-3, 5, 7-8/Mt 14:1-12

Next Sunday:
Eccl 1:2; 2:21-23/Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14,
17 (1)/Col 3:1-5, 9-11/Lk 12:13-21

St. Nicholas School Endowment Foundation
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983
donations have been invested and only the interest gained is
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas
School Endowment Foundation for your charitable
contributions, funeral memorials and final estate planning.
For more information on the Endowment Foundation, or to
donate, please go to the St. Nicholas School website
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment
Foundation button. Donations also may be mailed to
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652,
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Jennie Schow,
Laura Clark, Leslie O’Donnell, Larry Lloyd & Don
Chisholm

Fundacién de Dotacion de l1a Escuela St. Nicholas
Una donacion al Fondo de Dotacion es una donacion
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sélo los
intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.
Considere la Fundacion de Dotacion de la Escuela
St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales
funerarios y planificacion patrimonial final. Para obtener mas
informacion sobre Endowment Foundation o para hacer una
donacion, visite el sitio web de St. Nicholas School
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el boton Endowment
Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert
ID 83350.



http://www.stnicholasrupert.org

THIS WEEK

ESTA SEMANA

Mon. July 28th

4 No 8am Mass

4 10am-3pm Religious Ed
Registrations (Until Aug 3rd)

Tues. July 29th
¢ 8am Mass

4 10am-3pm Religious Ed
Registrations (Until Aug 3rd)

¢  7pm Kermes Evaluation

Wed. July 30th
¢ 8am Mass

4 10am-3pm Religious Ed
Registrations (Until Aug 3rd)

. 10am Prayer Group/Spanish
Thurs. July 31st
¢ 8am Mass

4 10am-3pm Religious Ed
Registrations (Until Aug 3rd)

¢ 9-5:30pm Adoration
. 5pm Confessions

¢ 6pm Mass /Spanish
Fri. August 1st

¢ 8am Mass

4 10am-12:30pm Religious Ed
Registrations (Until Aug 3rd)

¢ 7pm Mass/Spanish
Sat. August 2nd
8am Mass
10am Quinceaiiera

*
.
4 3:30pm Confessions
¢  Spm Mass

*

6-7pm Religious Ed
Registrations (Until Aug 3rd)

¢ 7pm Mass/Spanish

Sun. August 3rd
18th Sunday of Ordinary Time

¢  9am Mass

4 10am-12pm Religious Ed
Registrations (LAST DAY!)

4 10am Coffee Hr

*

12pm Mass/ Spanish

¢ 1pm Hall: chairs & Tables
Removal

Lun, 28 de Julio
4 No Misa de 8am

. 10am-3pm Registraciones de
Catecismo hasta el 3 de agosto

Mar, 29 de Julio
¢ 8am Misa/Ingles

. 10am-3pm Registraciones de
Catecismo hasta el 3 de agosto

¢ 7pm Evaluacién de Kermes

Miér, 30 de Julio
¢ 8am Misa/Ingles

. 10am-3pm Registraciones de
Catecismo hasta el 3 de agosto

¢ 10am Grupo de Oracién
Jue, 31 de Julio

¢ 8am Misa/Ingles

¢ 9-5:30pm Adoracién

4 10am-3pm Registraciones de
Catecismo hasta el 3 de agosto

¢ 5pm Confesiones

¢  6pm Misa

Vier, 1 de Agosto
¢ 8am Misa/Ingles

¢ 10am-12:30pm Registraciones de

Catecismo hasta el 3 de Agosto

> o

7pm Misa
ab. 2 de Agosto

8am Misa/Ingles

W

10am Quinceafiera
3:30pm Confesiones

Spm Misa/Ingles

* & & 0o o

6-7pm Registraciones de
Catecismo hasta el 3 de agosto

¢  7pm Misa
Dom, 3 de Agosto

XVII Domingo de Tiempo Ordinario

¢ 9am Misa/Ingles

¢ 10am-12pm Registraciones de
Catecismo (ULTIMO DIA!)

4 10am Hora del Café
¢  12pm Misa

¢ 1pm Mover Sillas & Mesas del
Salén Parroquial

6pm Coronilla/Sagrado Corazon

PRAYER LIST
Esbelia Arteaga, Patricia Asher,

Ester Barragan, Jerrie Lou Barrett, Silvia
Benavides, Mary Burton, Maria Castafieda, Soledad
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado,
Leroy Dalsoglio, Ann Dewald, Melanie Foster, Carlos
Juarez, Elsa Juarez, Dino & Jaime Galindo, Esther
Garcia, Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia,
Rene Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez
Lopez, Maria V. Hernandez, David Hurtado &
Family, Becky Juarez, Kinley Kershaw, Pat Land,
Tony Lara, Ramona Loya, Familia Magaifia, Carlos
Ochoa, Maribel Olivas, Marta Paz, Benjamin & Irma
Navarrete, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva
Rangel, Joel Rivera, Socorro Rodriguez, Michael Ruiz,
Thomas Ruiz, Valentin Ruiz Jr, Michael Rey, Jose
Salinas, Lucero Salinas, Christopher Tena, Lidia
Torres, Virginia Torres, Luis & Maria B. Urriolabeitia
Rosa Vega, & Joseluis Villagrana.

MINISTRIES

SATURDAY, AUG. 2ND - 5:00PM MASS
Ushers: Fred Ahlin
Altar Server: Kierra, Neriah & Elijah
SUNDAY, AUG 3RD - 9:00AM MASS
Ushers: Jesse Villanueva
Altar Server: Ezekel & Issac

MINISTERIOS

SABADQO 2 DE AGOSTO — MISA DE 7:00PM
Lectora: Raquel Barcelo
Hospitalidad: Efrain & Guadalupe Estrada
Eucaristia:

DOMINGO 3 DEAGOSTO—- MISA DE 12:00PM
Lectora: Maria Cordova
Monaguillos: Horaciojose & Angelica
Hospltalldad Anita Ambriz & Noemi Vargas

Eucaristia: % e

BAPTISMAL CLASS

August 10th at 3:30pm in Spanish.
August 11th at 6:30pm in English.

Please call the office to register, classes will be in the Parish Hall basement.

CLASES PRE BAUTISMALES

10 de agosto a las 3:30pm en Espanol.
11 de agosto a las 6:30pm en Ingles.

Por favor de llamar a la oficina para registrarse, las classes seran en Salon Parroquial -
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YOUTH JUBILEE CAMP OUT
STARTS: FRIDAY, AUG 8TH - DOORS OPEN AT 6PM
END: SATURDAY, AUG 9TH AT 9AM
ST. NICHOLAS PLAYGROUND

STUDENTS 14 YRS OLD - 12TH GRADE
COOK OUT / GAMES / PRAYER / ADORATION

*Bring your tents, sleeping bags, blankets, water bottles, snacks.
*We will provide dinner on Friday and Breakfast on Saturday...
*We need chaperones, call the office if you are interested...
*We are taking donations of:

Water & Sodas/Snacks/hotdogs/smore ingredients/fruit/juice

CAMPAMENTO JUVENIL JUBILEQO

INICIA: VIERNES 8 DE AGOSTO A LAS 6PM
TERMINA: SABADO 9 DE AGOSTO A LAS 9AM

LUGAR: PATIO DE LA ESCUELA DE SAN NICOLAS
ESTUDIANTES DE 14 ANOS HASTA 12° GRADO
PARRILLADA / JUEGOS / ORACION / ADORACION
*Traigan sus tiendas de campafia, , cobijas, botellas de agua, bocadillos.
*Proveeremos la cena del viernes y el desayuno del sdbado...
*Necesitamos acompafantes responsables, llama a la oficina si estas interesado
*Estamos aceptando donaciones de:

Agua y refrescos / bocadillos / salchichas / ingredientes para s’mores / fruta / jugo



R.E. REGISTRATION

o JULY2I- AUGUST 3RD

e During Office Hours

e $30 fee per student

e $50 fee if you register after August 3rd.

o Baptismal Certificate required to register for First
Holy Communion Class.

o Baptismal and First Holy Communion Certificates
are required if you are registering for Confirmation
Class.

o Birth Certificate is required if your student is
needing their Baptismal.

e If you do not have a Certificate, we will charge $10
fee to reprint.

e We are in great need of teachers, if you would like
to volunteer please contact the office

e Class starts on September 7th at 10:15am.

REGISTRACION DE CATESISMO
. JULIO 21 - AGOSTO 3

o Inscription durante el horario de oficina:.

e Tarifa de $30 por estudiante .

o Tarifa de $50 despues del 3 de Agosto.

o Se requiere Certificado de Bautismo para registrar
estudiantes de Primera Comunion.

o Se requiere Certificado de Bautismo y Primera

Comunion para registrar estudiantes de Confirmacion.

e Se requiere de Nacimiento si su estudiante necesti-
ata el Bautiso.
e Sino tienen los Certificados, cobraremos $10 para
imprimir nuevos.
e Tenemos una gran necesidad de maestros. Si desea
ser voluntario, comuniquese con Yesenia
o Clases comienzan el 7 de Septiembre a las

10:15am.

Interested in Becoming
Catholic?

Adult classes begin August 27. Registration forms
are at the back of church and in the parish
office. Contact the parish office,

Diane Brumley (208-430-8300), or
Debbie Schmid (360) 907-1900
for more information.

.Interesado en Convertirse al

Catolicismo?

Las clases para adultos comienzan el 27 de agosto.
Los formularios de inscripcion estan disponibles en
la parte trasera de la iglesia y en la oficina
parroquial. Comuniquese con la oficina parroquial,
para mas informacion.

HALL CLEANING

This year for the Hall floor and table cleaning:
-Sunday, August 3rd we will need volunteers after
the 12pm Mass to take out the tables and chairs.
-The Hall will be getting the floors waxed from
August 4-9 the Hall will not be available for use
those days.

-Saturday, August 9 we would need volunteers to
help wash the tables and chairs starting at 8:30am
until 10:30am.

-Sunday, August 10th we will need volunteers
after the 9am Mass to put in the tables and chairs
*All parish groups please come and help*

LIMPIEZA DEL SALON

Limpieza del piso y mesas del Salon este ano:
-Domingo 3 de agosto necesitaremos voluntarios
después de la Misa de las 12pm para sacar las
mesas y sillas.

-El piso del Salon encerados del 4-9 de agosto, el
Salon no estara disponible para su uso ese dia.
-Sabado 9 de agosto necesitariamos voluntarios
para ayudar a lavar las mesas y sillas a partir de las
8:30 am hasta las 10:30am.

-El domingo 10 de agosto necesitaremos
voluntarios después de la Misa de las 9am. para
colocar las mesas y las sillas.

*Todos los grupos parroquiale porfavor de
ayudar*




A PRAYER FOR GRANDPARENTS

Dear St. Ann, You were truly twice blessed, To have our blessed Mother
As your daughter, And Jesus our Savior
As your grandson. I know that every period, Of our lives Has its responsibilities
As well as its joys. Today, it seems That grandparents
Have either too little Use or too much; Either we are shunted aside To do nothing,
Or we are called upon To do everything. Help me to know, Just where my duties
lie, In my particular situation, And to carry them out as best I can.
Take care of my family, My children, and their children.
Inspire them all, To follow your Grandson, And lead truly Christian lives.
Keep all of us, In your loving care, Never let us turn away from Jesus,
And help us in the end, To receive the joy, Of entering into your Grandsons’
Glorious presence forever. Good St. Anne pray for us grandparents.
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ORACION POR LOS ABUELOS

Sefior Jesus: Tu naciste de la Virgen Maria, hija de San Joaquin y Santa Ana.
Mira con amor a los abuelos de todo el mundo. jProtégelos! Son una fuente de
enriquecimiento para las familias, para la Iglesia y para toda la sociedad.
iSosténlos! Que, cuando envejezcan, sigan siendo para sus familias pilares fuertes
de la fe evangélica, custodios de los nobles ideales hogarefos, tesoros vivos de
solidas tradiciones religiosas. Haz que sean maestros de sabiduria y valentia;
que transmitan a las generaciones futuras los frutos de su madura experiencia
humana y espiritual. Sefior Jesus, ayuda a las familias y a la sociedad a valorar la
presencia y el papel de los abuelos. Que jamas sean ignorados o excluidos, sino
que siempre encuentren respeto y amor. Ayudales a vivir serenamente y a
sentirse acogidos durante todos los afios de vida que les concedas.

Maria, Madre de todos los vivientes, cuida constantemente a los abuelos.
Acompanalos durante su peregrinacion terrena y, con tus oraciones, haz que todas
las familias se reiinan un dia en nuestra patria celestial, donde esperas a toda la
humanidad para el gran abrazo de la vida sin fin. Amén.

S.S. Benedicto XVI



HARVEST SEASON HOLY HOUR AT THE PARK

HORA SANTA DE ACCION DE GRACIAS POR EL
BUEN TEMPORAL




